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Jzhaja vsa' t o r e k in Mohoto ob
11. ut i predpoldm» m mesto U'V oL 3. uri
| op. za dt*lt>\o. Ako pade na ta d m v a

. praznik izidf dan prej ob ti. zvečer. Stun«
po poäli prt.'jf iiiuii ali v Gorici na do in
pošiljan Cfloletno 8 \, polletuo 4 K in
četrtletno Ü K. Prodajasn v Gorici v to-
bakarnun S c h w a r z v Solskili ulicali,
J e l l e r H i t z v Nunskih ulicali in Ln-
b a ii na Verdijcvcin tt-kitliäcu po 8 vin. &0RICA

(ZJutranJe Izrianje.)

Ureduištvo in upravuiitvo se
nahaiata v *ti a r o d n i t i a k a r n i » ,
ulica Vetturini li. St. 9.

Üopist* je nasluviti na uredniätvo,
oglase in nann'mno pa na upravni^tvo
»Gorice«. Oglasi se računijo po petit-
vrstah in sicer ako se tiskajo 1-kral po
12 vin., 2-kral po 10 via., 3-krat po
8 vin. Ako m- vcčkrat tiskajo, raču-
nijo s*' po pogodbi.

Izdujutelj in odgovorrii urc'nik Josip Marušič. Tiska „Narodna tlskarna" (odgov. J. Marušič).

Centraina posojilnica
v Gorici.

(K(Ult'l\)

G. predsednik je potem razjasnil
razne točke poročila načelstva o poslo-
vanju „Centralne posojilnieo", med tem
ludi točko čistega dobička in „Krojaäke
zadrugo". Glede prvegaje rekel, da so ni
nikakor čuditi, da je dobiček z ozirom
ifa druge zavode manjäi nego bi se pri-
čakovalo, ali pomisliti je treba prvič, da
pobira posojilnica le inajhen upravni pri-
spevek, drugič pa, da odpade velik del
poslovanja na denarno vzravnavo s po-
sojilnicarni na deželi, kjer dela poaojilnica
le s Ya0/,, dobiökom, kajti vloge posojilnic
obrestuje po 41/._,% navzlic ternu, da so
naložene na tekoči račun. „Gentralna po-
sojilnica" ne nabira dobičkov, katere
pU8ti, naj se rajäi stekajo v reaervne za-
loge posojilnic na deželi, kajti nje na-
loga je moralno in materijalno podpirati
pridraženo posojilnice.

Kar se pa tiče „Krojaško zadruge"
v Gorici, jo ta zadeva vsled tedanje po-
lemike javnosti dovolj poznana. „Gen-
tralna pcojilnica", katera je takrat za-
drugi v njenih stiskah priskočila na po-
nioc", je zadrugo ne samo rešila propasti,
v katero jo je hotela pahniti nasprot-
nikova slepa atrast, marveö je pomagala
tudi preurediti sistem goapodarjenja v
zadrugi. Utt se je ta sponesel, dokazuje
gotovo tekoči račun „Krojaäke zadruge".
Kakor je iss poročila razvidno, se je za-
drugi z obrestmi vred posodil znesek
nad K 109.000; na te je zadruga vrnila
do sklepa upravnega leta okroglih K
50.000, tako, da je bila ob novem leta
dolžna äe nad K 59.000. Opombo g. po-
slovodje, da znaäa ta dolg danea le äe
K 45.000, smemo vzeti z zadovoljstvom
na znanje, kajti to dejstvo kaže, da ae
zadruga neprestano razdolžaje in da v
dogledni dobi poravna vea svoj dolg.
„Krojaäka zadruga" raedtem izplačuje
brezpogojno odpovedane deleže, „Gen-
tralna poaojilnica" pa ukupuje tudi take
deleže, ki so pač odpovedani, a niso vsled
zakona äe zreli za izplačilo.

Ker ae nihče ni oglaail k besedi,
je predaednik občnemu zboru predlagal,
da ae potrr'ijo računi za 1. 1903 in da
ae istotako poirdi tudi predlog načelstva
glede razdelitve čistega dobička, ki je nh-
veden v poročilu. Občni zbor je pri gla-
aovanju soglasno potrdil račune in predlog
naöelsUa glede vporabe čiatega dobička

Nadalje je razjaanil g . predaednik
poatanek in doaedanji razvoji „Gentralne
posojilniee". V aoglaaju z voditelji go-
spodatske organizacije na Kranjskem, ki
BO nam leta 1899 oakrbeli pravila, osno-
vali smo leta 1900 „Gentralno poaojilnico"
kot poBojilnico za 8e in kot zvezo po-
sojilnic in drugih gospodarakih zadrug
na GoriSkem z namenom, da se osredo-
toči v nji, kakor je v pravilib rečeno,
goapodarska organizacija na Goriäkem,
ter da ji pristopijo vse poaojilnice in
zadruge na Goriäkem, ako ne celo na
vsem Primorakem. Vladine zahteve in
novi revizijaki zakon so dali povod, da
86 je zveza odcepila od „Gentralne po-
sojilnice" ter ustanovila se kot posebna
zadruga z imenom „Goriške zveze". To
ni nič novega in nič različneg^ od leg«,
k»r se je bistveno že iz početka name-
ravalo. „Goriäka zveza" ni delala ne
tajno, ne zahrbtno in ni aegala v druge
dežele, da bi delala konkurenco, ampak
J e javno vabila k priatopu v zinislu do-
go»orov, ki so se vräili, ko se je uata-

navljala „Gentralna posojilnica". Kdor
drugače trdi, no pozna zgodovino in nu-
mena toga zavoda in potij, po katorih je
do zdaj hodil. Ponosni sraemo biti na
prve korako, katere smo atorili v za-
družništvu, in upati smemo, da so naSe
podjetjo razvije v obširno drevo, pod
katerim dobijo potrebno varstvo goapo-
darske koristi. „Gentralna posojilnicu" je
nobala deJovali kot zveza; na njeno
meato je stopila s čilirni močmi „Gorižka
zvoza", kateri želimo najlepäi razvoj. l)o-
sedanji njeni uspehi pričajo, da uživa
med gospodarskimi zadrugami potrebno
zaupanje, ka*ero ji podeli moč, da reäi
častno 8V0J0 nalogo. Pristopilo joj niso
le posojilnico in zadruge, ki so bile do
zdaj v „Gentralni posojilnici", ampak
tudi druge, tako da v kratkem času dobrib
dveh meaecev njenega obstoja ima že
širao podlago od njene prednice. Ta
okoliščina, kakor tudi previdnost mož,
katerim je izročena, ao nam poroätvo,
da bo dobro uspevala, kar jej vsi želimo.

Nato je sledila volitev nadzorstva.
Dr. Gregorčič predlaga, naj izreče občni
zbor odstopiväemu nadzorstvu, osobito
pa g. prof. J. Čebularju in dr. F. Kosu,
ki sta — pooblaäöena po nadzorstvu —
jako natančno delovala akozi celo leto
ter pregledovala posojilnično poslovanje,
popolno zaupanje in zahvala za njnn trud.
Občni zbor je živahno pritrdil in sprejel
ta predlog. Na predlog zborovalca g. poal.
Grča je občni zbor soglasno izvolil sle-
deče goapode v nadzorstvo : prof, Jakob
Čebular, dr. Fran Kos, Joaip Vidrnar,
Josip Maäera in dr. Andrej Pavlica.

Reäilo se je äe nekaj drobnih vpra-
äanj internega značaja, na kar so se zbo-
rovalci okoli poludne razäli.

Vidoiii odgovarja.
n.

Prehajaje k avoji glavni nalogi po-
udarja K. Pico, da hoče navesti nekatera
ätevila v dokaz, da bi bila koristna že-
lezniška črta, katero si želi vzhodna
Furlanija, ter na la način dokazati ne-
utemeljenoat E. Holzer-jevih trditey.

Trdili smo — pise Pico — da bi
bila proga od Gedada do avatrijske meje
13 km dolga in ona od meje 4 in pol
km, ter da bi prva stala 5 milijonov lir,
druga pa 2,500.000 K. Da bi dokazali
nasproti E. Holzer-ju resničnost in ve-
rodostojnost teh Stevil, poalužimo se teb-
nično-trgovskega poročila, katero je iz-
dalo železniško ministerstvo povodom
zgradbe bohinjske železnice in iz kate-
rega se razvidi, da celo na črti Gelovec-
Jesenice in Jesenice-Gorica ne doaežejo
atroäki za vsak kilometer železnice pov-
prek 600.000 K, in gotovo je, da bi ne
znaäali stroški na črti od Kanala do ita-
üjanake meje, kjer so terenske razmere
dosti ugodnejäe, ve<5 nego 500.000 K. Iz-
<latki na črti Gorica-Rihemberg-Trst so
preračanani celö povprek le na 340.000
K Kilometer.

( Na podlagi teh vladnih podatkov
dokazuje Pi c o , da vaa železnica od Vrh-
nike do Sv. Lucije in dalje do Čedada
bi stala jedva 29 milijonov K, s čeraur
pobije neovrgljivo pretiranost E. Holzer-
jevih zadevnih podatkov.

Za naa bolj zanimivi nego ti po-
datki so oni, katere podaje E. Pico glede
oddaljenosti ljubljanskega mesta od Vidma.
Tu hočemo te podatke natanko objaviti

| v dokaz, kako povržno je E. Holzer-
1 jevcv delo.

Daljava od Ljubljana do Vidma
znaša po sedanji zvezi in sicer : od
Ljubljano do Kormina 179 km, od Kor-
mina do Vidma 21 km, skupaj torej 200
km. Po idrijsko-kanalski zvezi bi znašala
oddaljonoat: od Ljubljane do Vrhnike 19
km, od Vrhnike do Sv. Lucije 64 km, od
Sv. Lucije do Kanala 14 km, od Kanala
do italijansk<» meje 5 km, od meje do
Vidma 29 km, skupaj torej 131 km, kar
daje 69 km zboljöka. Zveza čez Jesenico
kaže: Ljubljana Josenice 64 km, Jesenice-
Kanal 70 km, Kanal do meje 5 km, od
meje do Vidma 29 km, skupaj torej 161
km. Zveza čez Jesenice-Gorico-Kormin
do Vidma brez navedene proge med KH-
nalom in Čedadom bi znaäala pa: Ljub-
Ijana-Jesenice 64 km, Jeaenico Gorica 98
km, Gorica-Kormin 12 km, Kormin-Videm
21 km, Hknpaj 195 km.

Ako bi ae dozidala železnica Go-
rica-Červinjan, katero zagovarjajo tako
toplo inestni ocötje goriäki, bi imeli sle-
dečo zvezno daljavo med Ljubljano in
Červinjanom in sicer: Ljubljana-Josenice
64 km, Jesenice-Gorica 98 km, Gorica-
Červinjan 29 km, skupaj 191 km, dočim
znaäa sedanja zveza čez Nabrežino do
Kormina le 179 km in po črti Nabre-
žina-Tržič do Červinjana le 162 km.

Pisatolj povdarja dalje, daje posnel
iz Holzer-jeve brošurice, da se namerava
graditi postranska proga od Štanjela öez
Razdrto v Postojno, oziroma čez Bakovjo
do Vrhnike, katero zahtevajo vojaäki
krogi; dvomi pa, da bi bila ta proga, ka-
kor trdi E Holzer, le 62 km dolga. Toda
tudi ako bi bilo to res, bi znaäala potem
daljava med Ljubljano in Vidmom 137
km, in med Ljubljano in Červinjanom
133 km, kajti dodati je daljavi Vrhnika-
Štanjel äe 19 km od Ljubljane do Vrh-
nike in 23 km od Štanjela do Gorice.

Opomniti je par pravi Pico, da take
lokalne železnico, zgradjene v vojaäke
svrbe, ne dajajo glede akrajäanja daljav
nobenih ugodnosti, ker je prestopanje z
jedne železnice na drugo zamudno, kar
smo tudi mi že povdarjali. Pomialiti je
tndi, da najkrajäe zveze niso vedno tudi
najceneje, posebno tarn ne, kjer so lo-
kalne črte v rokah različnih upravnih
činiteljev, ki nimajo interesa za medna-
rodne zahleve.

(Jgovarjalo bi so lahko, da isto velja
tudi za zvezo Ljubljana-Vrhnika-Sv. Lu-
cija-Cedad in Videm; toda Pico pravi,
da temu ni tako, ker bi bila ta örta v
rokah jedne administracije v Avatriji in
jedne v Italiji, kateri bi imeli gotovo
večji interes na tem, da bi složno po-
stopali glede na zvezo vlakov tu in tam,
tako, da bi vaa örta odgovarjala le veli-
kemu skupnemu mednarodnemu pod-
jetju.

Pico naglaäa tudi z veaeljem, da so
je E. Holzer izjavil, da vidernska črta bi
nič ne Škodovala Gorici, in pričakujo,
da se ji torej od te strani ne bodo de-
lale ovire. Sicer pa pravi tudi, da Go-
rica ima lepo prihodnost pred seboj, ker
mora postati postajaliäöe in skladiäce za
ves promet med Avstrijo in Italijo, in
misli, da zveza Gorice s Červinjanom
nima za Gorico nobenega pomena.

Iz vse razprave pa je razvidno, da
Gorica bi imela äkodo od že večkrat
imenovane videmske zveze in da naglaäa
Pico nasprotno le ad captandam bene-
volentiam.

Dalje poleraizuje pisatelj oznaöene
broäure s Trlom, dokazuje, da bi se vi-
demski projekt nikako ne dotikai njego-

vih intoresov ter pobija konočno tudi
Holzerjevo trditev, da bi bila najugod-
nejäa zveza med Rimom in Dunajom
ona čez Kanal, Gorico in Červinjan. S
ätevili na dlam mu dokazujo, da so E.
Holzer zelo moti, kajti zveza med Glon-
dorfom in Pontebo v Mestre znaäa 297,
čez Gorico červinjan 298 in čez Videm
bi znaäala po novi zvezi le 289 krn.

Toda ker nas ta polemika manj
zanima, je nočemo tu dalje označiti ter
končujemo z opombo, da bi se najugod-
nejäe resilo to vpraäanje za slovenako
stran naäe domovine, ako bi se podalj-
äala vrhniäka železnica do Ajdoväöine
ter bi se tam cepila v dve progi, od ka-
terih jedna bi peljala cez Idrijo k Sv.
Luciji in od tod dalje, druga skozi Vipavo
in Št. Vid v Ajdoväcino.

D o p i s i .
Iz goriške okolice, 14. aprila 1904.

— (Konec). — Viäe gori sem izjavil, da
ne smejo pravi „Narodni piruhi" gmotno
äkodovati nijednemu Slovencu. Tvoji pi-
ruhi imajo pa tudi ta greh na avoji vesti.
Ti veä sam, da so v vaäem mestu manjäe
krčme večinoma v slovenskih rokah. V
te krčme je zahajalo prej jako rnnogo
gostov, katere poganjaä zdaj ti v svoje
„Narodne piruhe". Ali misliä, da je to
tem slovenskim krčmarjem na korist?
Le pojdi jih poaluäat le, kako te pro-
klinjajo ! In prav imajo. In tako oäko-
dovanje lastnih slovenskih someŠČanov
imenujeä ti še „Narodne piruhe"! To so
zarea krasni nazori o jednakem pravu
cloveäkem 1 Jeden naj strada, da se drugi
redi in pase, in stradajoč naj äe vesol
vriska, da se njegova nesreča proslavlja
z „Narodnimi piruhi"!

V teh dopisih minulega tedna po-
natisnena tvoja „pridiga" obsega äe en
stavek, h kateremu se moram vrniti. Ta
tvoj stavek alove: „V cast mnogih ro-
jakov druge politične stranka moram
priznati, da z grozo obsojajo brezvestno
besnenje po „Gorici" ter dejanski do-
kazujejo, da se ne strinjajo ž njoM. —
Tako ti, prijatelj ! O revček, kako se ti
motiä! Jaz pa vem, da je ravno nasprotno
res. NajboljŠi dokaz je pač le dejstvo,
da se ti dopisi objavljajo redno že o s e m
m e s e c e v , da jim uredniätvo dosledno
odkazuje prvo mesto med dopisi. Jaz vem,
da te dopise odobrujejo celo brogi, ki ti
stoje v tej zadevi najbližje, jaz vem, da
te dopise z veseljem Čitajo celo možje,
katere si hotel izza časa razkola posebno
počastiti, jaz vem äe veliko več, ali raje
molčim, ker nisem prijatelj samohvale,
za katero bi se utegnilo smatrati moje
govorjenje. Le tega ne pričakuj, prijatelj,
da pojde kdo v brezobzirnosti tako daleč,
da stopi pred te z „Gorico" v roki ter
ti pomoli te dopise pod nos, rekoč: „O
ti dopisi so zlata vredni" ! — Le ne
varaj ie prijatelj ! Ni vse zlato, kar se
sveti, tudi ni laž, kar se ne reče v obraz.
Na to stran dovolj! —

Če res nekateri pristaSi naäe stare
narodne stranke kakoäenkrat zahajajo v
tvoje „Narodne piruhe", ne sledi äe, da
z grozo obsojajo brezvestno besnenje po
„Gorice". So pad tu vrnes drugi vzroki.
Nekateri zahajajo tje, ker so že prej za-
hajali, ko teh prostorov äe ti nisi prekrstil
v „Narodne piruhe". Nekateri zahajajo
zarad drugih gospodov konsortistov, ki
so imeli amolo, da so stopili s tabo v
podjetno družbo. Nekatere vabi morda v
tvoje „Narodne piruhe* njih subjektivno
mnenje, da vaaj nekoliko manjäajo ali
vsaj zaustavljajo blamažo, katero si na-
prtil naäemu narodnemu imenu s koko-
dakanjem o „Narodnih piruhih". To bodo
morda tiati naäi somiäljeniki, ki upo-
rabljajo svoje proste ure v lastno izve-
drilo, mi8leö, da je v eedanjih, vsled
tvojega razkola podivjalih öasih, vsako
javno narodno delo skrajno nehvaležno,
tisti somiäljeniki, kateri niso vsled svojega
nenastopanja v javnosti oböutüi äe tvo-
jega „pasjega biča", katerim navzoönost
tvoje sploäno nepriljubljene osebe ne



vzbuja toli neprijetnih apominov, kakor
onim, ki BO vsled tvojega javnega da-
lovanja za narod postali tarča tvojega
terorizma in tvoje maačevalnosti. Med
naäe somiäljenike in obiskovalce svojih
„Narodnih piruhov" pristevaä tudi one,
kateri res simpatizujejo z našo pošteno
staro narodno stranko, kateri so pa toli
občutljivi, da se tresejo pred tvojim
strapenitn peresom v „Soči". Ti so torej
pristne žrtve tvojega revolveržurnalistič-
nega terorizma.

Naj ti-le v glavnem naäteti vzroki,
da nekateri naäi somisljeniki zahajajo v
tvoje „piruhe", zadoäcajo. Saj dovolj do-
kazujejo, da so le pobožne želje, ako se
tolažia, da se zarad tega s tend dopisi
ne strinjaio. Striniati se s terai dopisi in
zahajati v „Narodne pirnhe" niste pač
reči, ki bi se izključevali. Ti dopisi niso
obrnjeni proti „Narodnim pirahom",
ampak proti tebi. „Gorica" ti je že
dovolj jasno povedala, da je le ena
stena, ki loči „Narodne pirabe" od vseh
mestnih Slovencev, in ta stena ii ti,
prijatelj moj. Tvoje besnenje po „Soöi"
od razkola sem je bilo tako, da se je
pristudilo vsakema, kdor ima še kaj že-
lodca. Še na cesti te ne marajo ljudje
srečavati, zdaj pa naj gredo äe v go-
stilno, kjer se koraciä in SopiriS kakor kak
ätandrezki puranll A. K.

Iz Sovodenj. — (V o 1 i t v e v o b-
č i n s k o s t a r e ä i n s t v o r a z v e l j a v -
1 j e n e.) — Danes hočem razkriti, kako
je naäe županstvo oziroma Župan, samo
zakrivilo razveljavljenje oböinskih volitev
s tern, da je že v predpripravah posto-
palo protipo8tavno.

Ko je bilo oznanjeno, da so ime-
n!U razpostavljeni volilcem v pregled,
so si jih äli naäi možje ogl^dat. A kaj
so našli? Mesto imenikov, naäli so dav-
d a r s k i p r e p i s volilcev, kateri imajo
volilno pravico. ta jebi lo vse zapackano,
vse zmeäano, niti podobno imenikom. V
tem davkarskem razkazn je bil volilec
s s v i n č n i k o m p r i s t r a n i z a z n a -
m o v , v kakem razredu ima volilno
pravico, tako, da kdor je hotel vedeti,
v kakem razredu sme voliti, j e^mora l
p r e o b r n i t i v e s r a z k a z . Že ta je
županstvo postopalo proti jasnim dolo-
čilom § 17. obč. volilnika, kajti omenjeni
paragraf pravi, da mora biti v s a k raz-
r e d p o s e b e p i s a n . NaSi možje so
tudi izvedeli, da niti reklamacijska komi-
sija s e n i vo 1 i 1 a, katero jasno zahteva
§ 17. tretji odstavek. — Proti vsem tem
protipo8tavnostim so se seveda naäi možje
pritožili in vspeh je bil ta, da so se ime-
niki na čisto prepisali in da se jo tudi
izvräila volitev reklamacijske komisije.
— Na vpraäanje, zakaj se je razgrnilo
volilcem v pregled tisto spako, ki ni bila
niti od daleč imenikom podobna, in za-
kaj se ni izvolila reklamacijska komisija,
se je odgovorilo: To ni bilo äe nikoli,
imeniki so se zmerom tako razgrinjali,
to je za Sovodnje novotarija itd. A no-
votarija je? Verujemo! Saj poprej ste
üganjali, kar ste hoteli. Poprej tndi če
ni bilo Se te spako razgrnjene, je bilo
tudi prav. Kaj ne, da je tako? Od zdaj
naprej pa ne bo več tako! Kaj ne, da
se Vam zdoha po tistih lepih, zlatih ča-
sib, ko se ni nobeden brigal za nič, in
je vse bilo tako, kakor jehotela — botra
in kompari? Oh, zdaj pa nikdar, nikdar
več, veseije preč, je preč! . . .

Priäel je dan volitve. Ob določeni
uri ni prišel äe nobeden volilec na vo-
lišče, razen župana, petega podžupana
(kateri je zapleten v asero bek, katero
sem zadnjič omenil), in dva ali tri vo-
lilci. Zupan, meni nič tebi nič, izjavi pe-
temu podžupanu, d a on n e bo v o d i l
v o l i t e v , da p r e p u t i n j e m u (pod-
županu), d a i m a v a ž n e o p r a v k e v
G o r i c i . Naä podžupan pa se je bra-
nil vsprejeti ta posel, ceä, da irnajo drugi
podžupani pred njim pravico do te časti.
Konečno pa se je dal pregovoriti, vspre-
jel po županu vsiljeno ma ponudbo in
tako vodil celo volitev. — Poglejmo pa
zdaj, kaj je o tej zadevi naä župan spo-
ročil c. kr. oblastim. On pravi v pojasnilu,
d a k o j e v i d e l , k a k o a g i t a c i j o
so v p r i z o r i l i n a š i p r i s t a š i
p r o t i n j e m a , m u j e k a z a l a p r e -
v i d n o s t , o d s t r a n i t i se. — Ne mo-
rem najti dovolj rezkih besed, da bi po
zaslugi ožigosal tako trditev naäega žu-
pana. Gosp. župan, kaj so Vam mogoče
naši volilci žugali, pretili ? MogoČe li so
priäli na voliače z gorjačami, kosami in
srpi, ko V a m j e k a z a l a p r e v i d -
n o s t , d a s t e se o d s t r a n i l i ? Vsega
tega ni bilo, ampak samo kislo grozdje
je bilo. Naäi volilci so bili res oboroženi
z gorjačami, kosami in srpi, a v obliki
g l a s o v n i c , na k a t e r i h n i s m o
v i d e 1 i V a ä e g a p r i i in k a. Vi ste se
hoteli izogniti veliki brci, katero bi Vam
xadali naäi volilci. Ali vedite, da t e j
n e u t e č e t e; prej ali slej jo boste tako

dobili, da jo boste dolgo, dolgo pomnili.
Podžupanu ste rekli, da imate važne
opravke v Gorici, a ljudje so Vas vide-
yalipomesta pohajati. Ta je ros lepa:
Župan nima časa voditi volitev! Človek
ne ve, ali bi se smejal, ali kaj! Če kje,
rnora gotovo pri volitvi biti župan; in
vsak župan, če se le količkaj zaveda
svojega dostojanstva, p u s t i vsa s v o -
j a d o m a č a o p r a , i 1 a in pride iz-
vräevat svoje županske dolžnosti. —
Oblasti ste „nafarbali", da Vam je ka-
zala previdnost se odstraniti in ne vo-
diti volitev; podžupanu pa ste rekli, da
ne boste volitev vodili, ker imate „Yazna"
opravila v mestu. — Naj omenim äe, da
ko je bil župan na voliäöu in mu je ka-
zala „previdnost", da se odstrarv so bili
tarn samo 3 ali 4 volilci, ki pa ma niso niti
žal besede rekli, katerih se je ^a naä
župan „bul", da ga ne snejo v solati!
Ej, farbarji, far'.-rji! (Konec prida)

G o s p o d a r n i k .

Politiöni pregled.
Notranjl polltlčni položaj.

Naä notranji politični položaj je
danes ravno isti, kakor je bil pred Ve-
Hko nočjo. Trud Poljakov, da bi približali
nekoliko čehe in Nemce, bil je dosedaj
popolnoma brezuspeäen. Vlada pa ni niti
zganila z mezincem, da bi se poravnala
nasprotja med njo in med Čehi, ali pa
med Čehi in med Nemci. Zdi se, da se
dr. Körber najbolje počuti pri sedanjih
razmerah in da sta on in § 14. najboljäa
prijatelja. Z ozirom na vse to so torej
Cehi in ž njimi združeni Jugoslovani
sklenili nadaljevati tadi po Veliki noči
obstrakcijo, dokler se razrnere ne spre-
mene. Poljaki zahtevajo baje, da se kot
prva točka postavi na dnevni red spre-
memba državnozborskega poslovnika.
Temu se pa Nemci dozdaj odločno upi-
rajo, posebno ker bi nov državnozborski
poslovnik onemogočil vsako obstrukcijo.
Nemci pa tega nočejo. Oni bi hoteli tak
državnozborski poslovnik, ki bi onemo-
gočil obstrukcijo vseh drugih strank, a jo
dovolil le Nemcem. Taki so in ostanejo
Nemci vedno, dokler jim bodo hodile av-
atrijake vlade povsod in pri vsaki priliki
na roko ter jih podpirale v vseh njih
krivičnih zahtevah. Ali Slovani so se na-
veličali teh krivic in se zavedajo po-
polnoma svoje važnosti v državi. Slo-
vani so se odloöili storiti jedenkrat konec
avatrijskirn nenaravnirn odnošajem, vsled
katerih je morala doaedaj večina av-
strijskega prebivalstva tako plesati, kakor
je zahtevala manjäina, katero tvorijo v
Avstriji Nemci. Avstrijski Slovani so imeli
dosedaj vedno pred očini državne koristi
in so pogostoma svoje koristi zapostav-
Ijali državnim. A ker so se konečno pre-
pričali, da bi nadaljno zapostavljenje
lastnih koristi konečno uničilo tadi same
njih, so se odločili za to, da hočejo od-
slej najprej skrbeti za svoje lastne koristi,
dočim naj skrbe za državne koristi oni,
ki so v to poklicani, namreč vlada.

Driavnl zbor.
V torek se je sešel naä državni

zbor. Parlamentarni položaj pa se ni te-
kom velikonočnih počitnic prav nič spre-
menil. Čehi obstruirajo nadalje in jih pri
tem podpirajo tudi Jugoslovani, kakor se
je to sklenilo te pred Veliko nočjo. —
Prva seja poslanske zbornice, ki je tra-
jala 6 ur, izpolnila se je s čitanjen in-
terpelacij in nujnih predlogov. Vlada je
predložila zakonski načrt glede razäir-
jenja trzaäke luke, katero bode stalo ka-
kih 46 milijonov krön. Potem je doäel
zbornici od ministerskega predsednika
dopi8, s katerim se poziva zbornica, da
izvoli prej ko prej svoje člane v avstrij-
sko delegacijo. Med interpelacijami je
tudi ona poslanca Bianchinija, ki zahteva
od vlade, naj pove zbornici, kaj se je
dogovorilo zadnje dni v Opatiji na se-
stanku našega ministra za zunanje za-
deve z italijanakim ministrom Tittonijem
v zadevi uvažanja italijanskih vin v našo
državo, in kaj je v tem pogleda dosegel
italijanski senator Miraglia, ki se je mu-
dil več dni v Budimpeti in na Dunaju.
— Tudi v sredo je bila seja. V svrho
obstrukcije bila so na dnevnem redo po-
imenska glasovanja, tičoča se doslovnega
čitanja doälih ulog, interpelacij in nujnih
predlogov ter zabilježenja istih v sejni
zapisnik. Potem pa se je nadaljevala
razprava o nujnem predlogu poslanca
Dvofaka glede spopoluitve ceäkih viäjih
Sol. Pri ti priliki govoril je tudi poalanec
Lenassi o italijanskem vseuČiliaču. — Z-x
včeraj zvečer pa so bile postavljene na
dnevni red volitve v delegacije.

Včeraj popoludne bila je izvanredna
seja poslanske zbornice. Na dnevnem
redu so bile volitve v delegacije. Zbor-
nica je bila nenavadno dobro obisko-
vana, in tudi na galerijah bilo je zbra-
nega vse polno občinstva. Vgi so bili ra-
dovedni, kako se bodo izvräile volitve,

ker so radikalni Čehi sklenili, da jih ho-
čejo preprečiti. Koj v začetku seje dobil
besedo dr. Stranky, ki je odločno pro-
testiral proti postopanju zborničnega
predsednika, ki je kar na svojo roko do-
ločil izvanredno sejo, ne da bi za to
vpraäal zbornico. Stransky je zahteval,
naj se seja zaključi in naj se skliče druga
redna seja. Glasovalo se je o tem pred-
logu po imenih, ki pa je bil odklonjen.
— Nato je govoril posl. Choc, ki je
isto tako stavil dva obstrukcijska predloga,
katera pa ni hotel staviti predsednik na
gtasovanjo. Zaradi tega nastalo je v zbor-

i nici stražno kričanje, žvižganje in razbija-
njo. Neki poslanec zagrabil je posodo, v ka-
tero ao se imele polagati glasovnice, jo
zagnal v zrak, tako, da je padla pa pred-
sednikovo mizo. Predsodnik je bil pri-
moran pretrgati sejo za pol ure. Ko se
je seja zopet nadaljevala, je prcdseuaik
stavil CLocova predloga na glasovanje,
ki sta pa bila odklonjena. Nato so 86
pa vsejedno izvršile volitve. Za goriško
je bil izvoljen za delegata posl. Lenassi,
za njegovega namestnika Antonelli.

Blvil minister dr n « k proti dr. Kiirborju.
Biväi ceäki minister, državni posla-

nec dr. Rezek ima jutri v Nemäkem
Brodu shod. Govoril bo odloöno proti dr.
Körberja.

Angleskl prestolonaslednlk na Dunaju.
Princ in princezinja Wales, t. j .

angleški prestolonaslednik s svojo so-
progo, priäla sta v torek na Dunaj in sta
bila tri dni gosta našega cesarja. Tajni
policisti so ju 8premljali na vseh potih.

Rusko-japonska vojska.
Po zadnji katastroli, ki je zadela

Rase pred Port Arturom, se ni dogodilo
na Daljnem vztoku nič posebno važnega,
ali bolje rečeno, prišlo ni z bojiača no-
benih zanimivih poročil. So pač poročihi
o gibanju rnskih in japonakih vojnih čet,
ki so pa skoro gotovo vsa izmiäljena,
kar dokazuje to, da si drugo drugemu na-
sprotuje. — Japonci so hoteli te dni 40
niilj daleč od Port Artura izkrcuti vojake.
Nekateri listi so poročali, da se jim je
ta pojkus tudi posreöil. A dane3 je do-
gnana stvar, da je ravno nasprotno res-
nica. Iz Petrograda se namreč poroča,
da so Japonc; pač poskusili se izkrcati,
a se jim je ta poskus temeljito ponesre-
čil. Iz Petrograda so namreč brzojavlja,
da ao poRkusili Japonci 40 km severno
od Port Arlura izkrcati BVOJO annado,
nahajajočo se na äost transportnih ladi-
jah, katere ste spremljali dve križarki.
Toda izkrcujoče Japonce so Rusi napadli
in pognali nazaj na ladije z velikimi iz-
gubarni. 200 Japoncev je bilo ujetih, 60
pa ubitih. Na ruski strani je bilo 20 ra-
njenih in 7 ubitih.

*Admiral Skridlov se je napram do-
pisniku pariäkega ,.Mutino" izrazil, da
ni izključeno, da bi se ne odločil za
svoje glavno taboriače v Vladivostoku,
kjer so nahaja izborna eskadra oklopnic
križark. — 0 katastroli „Petropavlovska"
je rekel Skridlov, da ta nesrečni slučaj
nima prirnore v zgodovini mornarice
vsega sveta; vsi načrti in vsa važna po-
ročila o japonski mornarici so uničeni.
Moja nesrečna domovina, je končal, je s
tern grozovito prizadeta, vkljub temu za-
upam v bodočnost in vspeh svoje misije,
katero sta mi izročila car in domovina.
Bog me bode varoval in me vodil k
zmagi.

•

Ob reki Jalu je priälo zopet mej
obema predstražama do Btreljanja. Dne
1(5. t. m. je bilo v taki praski ubitih 6
Japoncev. V noči od 18. t. m. je priälo
zopet do malega boja, čegar vspehi so
neznani. Japonsko predstraže se pre-
oblečejo kako»' mirni prebivalci; ovijcjo
se namreč s slamo ; tudi kličejo po noči
rusko predatraže v ruskem jeziku, da
tako izvedo za njihovo postajo.

*
Iz Cifu tie poroča: Gibanje sovražnih

vojnih ladij pri Modrih otokih potrjuje v
Port Arturju sumnjo, da pričakuje ad-
miral Togo, ki vodi sam operacije, važnih
vojaäkih transportov, katere skuäa za-
varovali. Vtrdbe skuäajo preprečiti njegov
načrt, vsled česar se sliäi često gro-
menje topov.

*
Hčerka Makarova, lepa 17letna gos-

podična, ni izgubila samo svojega očeta,
ampak tudi svojega zaročnika. Bila je
zaročena s prvim pobočnikom svojega
očeta, pomorskim častnikom Kudrovim.
Poroka bi se imela vržiti hpoinltidi, a jo
je preprečila vojaka. Kudrovin se je a
„Petropavlovskim" potopil.

•
Liaojang, taborišče Kuropatkinovo,

je staro mesto. Kitajci trdijo, da stoji že
2000 let. Zdaj äteje po leti do 80.000

prebivalcev, po zimi pa jih mnogo od-
potujp. Danes je Liaojang lepo mesto, ki
trguje z deželnimi pridelki mandžurskimi.
Trgovci so večinoma kitajskega poko-

Ijenja, ki so pa že večinoma pozabili
svoj rodni jezik. Mesto je zidano v pra-
vilnem kvadratu, katerega vsaka etran
j« dolga okolo dve vrsti - nekaj veö
kot dva kilometra. Ako bo v kratkem
Harbin ' pravno srediače Mandžurije, bo
pa Liaojang gotovo postal glavno trgovsko
mesto te dežele. Mesto obdajajo ätirje
stari zidovi, kateri imajo seat vrat.

• *

Poročilo, ki jo je priob^il minister
za promet, knez Hilkov, o a-, jern po-
tovanju v Sibirijo, pravi, da bo moglo
voziti na sibirski železnici začetkom po-
lotja enaJBt parov vlakov. Tekom poletja
se nomnoži ätevilo lokomotiv in vagonov,
tako, da bo zamoglo voziti na joaen 13
parov vlakov. Na zubajkalski železnici
bo koncem aprila v prometu 9 vlakov
na dan.

Razmerje rusk« in japonske vojne
sile je sledeče: V vojnern času postavi
Japonska na noge lahko 860.00C mož,
Rasija pa 3,616.000 mož. Japonaka ar-
mada razpolaga (MI 470 do 500 topov^
dočiin jih ima ruska armada 4000.

• *

Sv. o č e i n R u s i . — PapeŽ je
8prejel v avdijenci ruskega poslanikn Gu-
bastova, ki je doloeen zdaj za runkega
po8lanika v Srbiji. Sv. oče ae je delj
časa pogovarjal 1 njim, izražal avoje ob-
Žalovanje nad vojsko, zlaati nad nearečo
„Petropavlovaka" ter podelil Gubaatovu
red 8V. Jurija.

• •
*

Tako zmedcnih poro^il, kakor
j!ü prina^ajo listl v zadnjem tre-
nutku, pa Se nl bilo Oil jcdne Htrnui
poročajo, da je Port Artur padel,
ter da se nahaja v rokah Japoucev
tudi Nlu-Čvang;. Od drug» strani pa
si» zatrjujc, da je došla zadnji hip
prav Iz Port Artura vest, da HO bili
v iH'kl veliki bitki Japonci «traino
tepeni. Jedua japonska koloua da
je bila popolnoina uničena. Zdaj pn
naj i it; il> it jo ('Itateljl, katera od teh
v c . ' je resniona. Storili bodo naj-
bolje, ako Hi mislijo, da je v«e lz-
miäljeno. Slcer pa bomo vldeli.

Domače in razne novice.
Imenovanja. — Ravnatelj učite-

teljišča v Kopru, g. Viktor B e ž e k, je
imenovan članom istrskega deželnoga
äolskega sveta.

Imenovan je privatni docent g.
dr. Friderik P r e g 1, rodom Ljubljančan,
za izrednega profesorja fiziologično ke-
mije v Gradcu.

Smrtna kosa. — V sredo umrla
je na Rojicah pri Gorici 17-letna K a t a -
r i n a B l a ž i c a , höerka gosp. Matevža
B ažice, uslužbenca v Mozarjevi tovarni.
To je že druga hčerka, katero je dru-
žina Blažica izgubila v teku jedtiega in
pol let», ^alujoči družini naäe iakreno
sožalje. Pokojnici pa naj sveti večna luö.

Umrl je 18. t. m. od mrtvouda
zudet g. Alojzij S o r č , c. kr. poštar v
Bovcu. —

Za „Šolskl Dom" je doälo uprav-
niätvu „Gorice": Anton Šinigoj, posestnik
v Mirnu 6 K; Dragotin Černigjj na Ceati
6 K. — Za „Mladega gozdarja" : Janez
Rî mec, župnik v Škrbini 2 K. — Mesto
vstopnine k veselici: Alojzij Kovačič, ka-
plan 2 K.

Vojaške vesti. — Dne 27. t. m.
pride v Gorico poveljnik tretjega armad-
noga kora Nj. Prevzv. feldcajgmajäter
Succovaly in ostane tu dva dni. One 9.
marca pa pride v Gorico iz Vipave čoz
Rihemberg 43 viäjih štabnih častnikov,
pod vodstvom njih načelnika barona
Bocka, kjer ostanejo tri dni. Iz Gorice
so podajo v Ronke v Furlaniji, od tarn
v Nabrežino, potem v Trat, htro in Dal-
macijo. Govori se tudi, da ae bodo vr-
äile letoa ali pa drugo leto na Primor-
skem velike vojaäke vaje.

Zahvala. — Ženski oddelek druätva
„Šolski Doina äteje si v sveto dolžnost,
izreči na tem mestu svojo iskreno za-
hvalo vsem častitim osebam, ki so s
svojim raduvoljnim sodelovanjem po-
magale dne 17. t. m. prirejeni besedi do
tako vse8tran8ko povoljnega uspeha. Po-
sebno bodi zahvaljeno g, pevovodji J.
Mercini na vstrajnosti, s katero je pri-
pravljal pevske zbore in vrhatega äel na-
Čelstvu pri prireditvi na roko, ter vsem
Čaatitim pevkam in pevcem; g. K Klav-
Žarju na priredbi lepe igre ter častitim
igralcem in igralkam posamičnih ulog:
g.čnam L. Koržič, Z. Klavžar ter g. Jen-
čiču; častitima pevkama samospevov go-
spej Irmi Fonovi ter gospici Klementini
llrovatinovi; častitim damam in gospodom



spremljavalcem petja na raznih glasbilih :
gospej Irmi Fonovi, vg.čni E. Arko, ter
gg.om J. Fon in K. Širca ; vsem veliko-
duäriim nadplačevalcem vstopnine ter do-
poäiJjateljem denarnib prispevkov ; ko-
nečno vsem došliin slušnteljem, ki so s
tako mnogobrojno udeležitvijo zagotovili
priredbi lepi gmolni uspeh, ki je omo-
gočil, da je bilo 400 K čistega dohodka
oddano v blagajno ,.Šolskega Donia".
Bog plati t

V Gor ic i , dne 21. aprila 1904.
fl\?gusta Santel,

načclnica.
Iz Kozbanc nAm pISejo: Dne 9.

t. m. He je vršila v Kožbani volitev žu-
pana in 3 podžupanov. Za žapana je bil
izvoljen prejšnji župan in bivši občinski
upravitelj g. Anton Blažič, za podžupane
pa: Anton Molar iz Skrljevoga, Fran
Kabaj iz Hlovnika in Fran Krzetic iz
Slapnika. Pri volitvi jo bil navzoč g. c.
kr. namestništveni svetnik in voditelj okr.
glavarstva v Gr.dišči pi. Fabris Vo«
litev so je ' ^ršila v najlepšem sopNsju.
S tem svoj m sogl -.nim činom ao po-
kazali novoizvoljeni stttrešine, da ho^jo
aložno delovati med seboj ter da je bilo
brez jeänc pri njih vse podpihovanje
od strani neprijateljev miru in sloge, ki
so 8e pred Yolitvijo mnogo trndili, da bi
zasejali tudi med novimi starešini prepir
in razdor. Te lepe sloge, ki vlada med
novimi «tareäini, veaelil se je tudi sain g.
vodi'cij u^r. glavarstva. S tem bode vendar
konec prepiru v naši občini. -— Tudi pri
nas smo imeli äe precej močno burjo,
ki je pa krnalu ponehala. Narava se pri
nas krasno razvija v svoji pomladanski
opravi. Sadno drevje lepo cvete in je de-
loma že odcvetlo, in nadejamo se letos
dobre sadne letine.

Postopanje £<>r. lnestnih usluž-
»onoev z naAimi Ijudml na sadnein
trgu. — Iz Cerovega narn pišejo : Dne
14. t. m. prinesla je neka Slovenkn na
trg nekaj jajc in masla. Ker se ni po-
stavila najbrže na pravi prosfor, zareži
nanjo neki magistratni uslužbenec v la-
Skem jeziko, Česar pn ženn ni razumela.
Nazadnje ji ta odvzanm jerbas tor ga
zapre v neki prostor, kjer «a je žena še
le ob 1. uri popoludne doi>..a nazai. —
Omenjeni ženi pa se je jako mudilo uo-
mov, kjer so nanjo čakali bolni otroci.
Tako postopanje je brezobzirno, kakor
je tudi brezobzirno od mestnega magi-
strata, če pOBtavlja na mestnih trgih za
uslužbence take ljudi, ki ne poznajo slo-
Tenskega jezika, ko je mestnemu magi-
stratu dobro znano, da je od onih ljudi,
ki prinesejo prodajat na goriäki trg jajca
in maslo, sto od sto Slovencev.

Mrzlek. — V zadnji svoji seji je
goriško mestno starešinstvo sklenilo po-
godbo s tvrdko Kurz in tovariäi z Dunaja,
vsled katere bode goriška mestna občina
izplačala tvrdki Kurz in tov. 40.000 K,
ako se posreči slednji priti do zadostne
količine Mrzlekove vode, ki bi se morala
nahajata do 11 m pod Sočino razino.
Ako bi se omenjeni tvrdki to ne po-
»rečilo, bi ista nosila sama vse stroške,
katere ji bo prizadejalo iskanje Mrzlekove
vode. —

Deželno ucitcIJHko dru&tvu za
Goriško-(i<radiščaiisko imelo bode dne
28. t. m. svoj občni zbor v dvorani Ho-
tela „Central" ob 10. uri predpoludne.

Vojaški uabor za meato Gurica
se bo vräil dne 25. in 26. t. m., t. j . v
pondeljek in torek, in s i c e r k a ^ o r p r e j _
änja leta na Goriäceku v Katarinijevi
hiäi St. 2.

Nesreča. — Prepeljali so v tukaj-
šnjo bolnišnico Josipa Bralino z Otlice
heü 8 i t 7 n . e k e u m l i n u v Lokavcu'hudo poäkodoval roko.

Burjt. - V torek in sredo je raz-
sajala pri nas äe precej m o č n a bum
posebno pa po Vipavskem. Kakor se narn5

pripoveduje, napravila je burja posebno
po gorenjem Vipavskem in pod Čavnom
mnogo äkode na sadju in na trtah.

Prvi majnik. — Kakor druga leta,
praznovali bodo tudi letos delavci gori-
škega mesta in okolice dan prvega maj-
nika na posebno slovesen način. Obdr-
žavali bodo tudi pri ti priliki javen shod
v dvorani hotela „Central", kjer se bo
govorilo italijanski in slovenski.

„Društvo za podporo rokodel-
cev v Ajdovfičlni praznovalo bode dne
16. maja slovesno 26-letnico svojega ob-
stanka. Ob tej priliki tudi prenovi in
blagoslovi druätveno zastavo. Program
alovesnosti objavi se pravočasno.

Katoli&ko delavsko društvo v
Mirnu priredi v nedeljo dne 8. maja t.
1, zanimivo veselico s petjem, deklama-
cijami in igro. Natanjčnejši vspored pri-
hodnjič.

Čitalnica v Podinelcu je priredila
v ncdoljo dne 17. t. m. veaelico. Petje
in tarnburanjc pod vodstvom g. Jelinčiča
bilo je hvalevredno ; posebno pa igra „Eno

uro doktor", so je prav izvrstno ob-
nesla; glavno avojo vlogo te igre so imeli:
dr. Zajca g. Tomaž Seljak, za »lugo g.
Feliks Seljak in za gospodinjo g. Francka
Podoreb, vsi trije so vloge prav dobro
izvršili, poBebno se je oblikoval g. Feliks
Seljak z njegovirn humorističnom obna-
šanjem. Občinstva se je zbralo Se precej
v obilnem številu, pa vendar we je po-
grešalo več uplivnih oseb, kot z Gra-
bovega, od Sv. Lucije in a Ponikov. Kaj
je temu vzrok, se ne ve.

U 3 1 e ž n i k.
Vabilo k rednemu občnemu zboru

,Jiranilnice in posojilnice" v C^rknem,
regislrovane zadrugo z neomejeno za-
vezo, kateri se bode vräil v nedeljo dne
1. maja t. I. ob 2. uri popoldan v dvo-
rani „Gospodarskega doma". Dnevni red:
1. Porocilo o lelnem računu in potrjenje
i^toga; 2. Hazdelitov čistega dobička. 3.
Volitev računskih pregledovalcev; 4. Po-
samezni nasveti. — 0 p o m b a : Ako bi
ta zbor (ob 2. uri) ne bil sklepčen, začne
se ob 3. uri drug občni zbor, ki bo smel
brezpogojno sklepati. N a č e l s i v o .

„Ilrnnilniea In nsojtlulca v
Wirnii4' bode imela v nedeljo 8. maja t.
I. ob 3 in pol uri pop. v prostorih „Kat.
del. druStva" poleg cerkve BVOJ redni
občni zbor s sledečim dnevnim redom:
1. poročilo načelstva; 2. poročilo račun-
skega pregledovalca; 3. potrjenje računov
za I. 1903; 4. volitev nnčelstva ; 5. voli-
tev računskega pregledovalca ter njego-
vega namestnika; 6. slučajnosti.

Iijava. — V ai. fit. časopisa „Soča"
napadql je nekdo tuk. preč. kurata, ker
sodeluje z vnemo pri tuk. prostovoljnem
gaailnem dru^tvu. Druî tvo je ponosno, da
ima med svojimi člani tako delavno moč,
in tudi cela občina mora biti hvaležna
gosp. kuralu za njegovo požrtvovalnost
pri društvu.

G\pde Sarže „Spriconmojster", bodi
omenjeno, da je go.sp. kurat to službo le
vslod pro^nje prevzol in jo riopisniku koj
odstopi, ako isti to žoli in ima voljo in
sposobnost za to. O-la^ito se tedaj, R.
dopisnik pri načelstvu ali pa v „Soči^
bomo vsaj vedeli, H kako kapaciteto imamd
opraviti.

Dopisnik mora namreö biti pravi
slrokovnjak v brizgaličnih zadevah, saj
trdi, da razume iuk. gosp. kurat o briz-
galnici toliko, kot 2ajec na boben. Morda
pa misli dopisnik, da je črna suknja vir
pozabljivosti ?

Še nekaj ! Da je bil pri požaru v
Boycu .Jpricenmojster" popolnoma na
svojem mestn, priča dejstvo, da je iati
izročil načelniku obe briz#alnici v dobrem
Btanu, in da sta isti v.speSno delovali
celo noč do 5. ure zjutraj. Bovške briz-
galnice so se zalepile in tudi kobaridska
brizgalnica ni mogla več vode metati, a
naši dve sta - vsled opreznosti — de-
lali neprenehoma.
P r o a t o v o l j n o g a a i l n o d r u ä t v o

n a S r p e n j c i .
Plačcvalcem pridobniue v tol-

miuskem okraju. — C. kr. okrajno
glavarstvo v Tolminu naznanja, da je
zapisek o pridobninskem davku 111. in
IV. razreda razgrnen na upogled od 18.
t. m. dalje skozi 14 dnij med uradnimi
urami na tem okrajnem glavarstvu.

Služba ccstarja za stavbeni okraj
goriäki je razpisana. Mesečno plačilo 4f>
kron, ali brez pravice do provizije. Na-
meščenec pa more dobiti milodarno pla-
Čilo 40 stotink do 1 K 8 stot, ako je po
desetletnem službovanju postal nespo
soben za službo. Prositelji morajo do-
kazati, da so vešči slovenskemu in ita-
lijanskemu jeziku. Oni, ki znajo nekoliko
nemški, imajo prednost. Proänje je ulo-
žiti do 31. maja na c. k. okrajnem gla-
varstvu.

(Jerkveni rop na Razdrtem. —
V cerkvi na Razdrtem so bili ukradeni
prejšnji teden li le predmeti, in sicer
dva keliha, dve monštranci, jeden ciborij
in dva zlata venca s kipa Matere
Božje. Surni se, da so bili tatovi trije
Halijani.

Avstrijski ,Lloyd". — Ker so se
zadnji čas raznašale vesti, da „Lloyd"
proda svoj arzenal v Trstu nekemu tu-

jemu podjetju, predlagal bo posl. vitez
Vukovič v prihodnji seji industrijskega
aveta, naj posebni odsek še letos poroca
o obnovitvi pogodbe z „Lloydom" ter se
naj vladi naroči, da prepreči, da bi prisla
ta važna ladijedelnica v tuje roke ali
pod tuje nadzorstvo. — „Lloydov" pred-
sednik dvorni svetnik Becher je izjavil,
da te vesti niso resnične.

Olomuški nadškof. - Z Dunaja
se poroča, da se izvrši imenovanje olo-
muškega nadäkofa še pred Binkoštmi in
aicer, da je popolnoma dognana stvar,
da bode postal olomuäki nadäkof sedanji
brnski škof monsig. dr. Bauer, a brnski
škof da postane monsig. grof Hayn.

Strajk ot;erskih železuičarjev.—
V torek zvečer med 6. in 7. uro pričeli
so na vseh državnih žoleznicah ätrajkati
ogrski železničarji, tako. da je bil žele-
znižki prompt po celi Ogrski ob 8. uri
zvečer popolnoma ustavljen. Vlaki, pri-
hajajoči od raznih stranij v Budimpešto
ali pa tudi odhajajoči v druga mesla,
ustavili so se med 6. in 7. uro na istem
mestu, kamor so takrat dospeli in sicer
večinoma na malih postajah in celo med
postajami. Vsi potniki prišli ao zaradi
tega v strašne zadrege. 0 štrajku ni pred
tem časom občinstvo ničesar vedelo, tako,
da je prišlo v Budimpešti na razne po-
staje več ljudi, ki so hoteli z večernimi
vlaki odpotovati in so v ta namen že
tudi ukupili vozne listke. Drugi so pa
priäli pričakovat znance in prijatelje, ki
so imeli dospeti isti večer iz rnznih most
in krajev. Vsi železničarji, nahajajoči So
v službi pri raznih žoleznicah na budi-
peätanskih postajah, so pa nekaj minut
po 0 uri kar zapustili postaje ter na
tihoma odšli, kamor se jim je zljubilo.
Na raznih postajah, tako na priliko na
črtah med Dunajem in Budirnpošto, ka-
kor tudi med Heko in Budimpeäto, HO
prtBili potniki železničarje, naj jih ven-
dar za božjo voljo pripeljejo do zažolj»t-
nega cilja, in naäel se je semtertja kak
maäinist, kateremu so HO potniki usmilili,
ali zaBtonj. Vsi drugi železničarji so se
temu uprli in so rekli, da vlak ne pojde
dalje, ako ne čez njihova trupla. Misliti
si je lahko, kaka zmešnjava je vsled teg.t
nastala in kake posledice že v prvem
hipu. Tako n. pr. poročajo iz BudimpeŠte,
da je že prvi dan podražil v Budimpe^li
živež za kakih 26%, in bi bilo se bati
gotove lakote, ako bi ätrajk predolgo
trajal. Ogrski min. predsednik je sicer
rekel, da hoče vlada strogo postopati
proti železnižkim uradnikom, ker so s
takim postopanjern prelomili prisego. —
Skrbeti se je tudi takoj začelo, da bi so
štrajkujoči železničarji vsaj deloma na-
dompstili z vojaki. ki so veači v želez-
niSki alužbi; a priskrbelo se je tudi, da
se vse žolezniSke prnge strogo nu.lzoru-
jejo po vojaStvu in po orožništvu, da bi
štrajkujoči kake proge ne poäkodovali,
tako, da hi se na nji lahko zgodila kaka
nesreča, v slučaju, da bi oskrbovali že-
lerniäki promet vojaki, ter nadomestavali
strajkujoče. — Povod nepričakovanemu
ätrajku dala je prepoved žolezniške upra-
ve, vsled katere je bilo prepovedano že-
lezničarjem iz raznih krajev udeležiti se
velikega Hhoda železničarjev, ki se je
imel vräiti v Budimpesti in se jim tudi
zažugalo, da ae bode postopalo discipli-
narnim potom proti vsem onim, ki bi se
pregrežili proti omenjeni prepovedi. Vlada
hotela je z omenjeno prepovedjo omejiti
gibanje železničarjev, ki je postajalo zad-
nje dni vedno živahnejae, a dosegla je
naaprotno, kajli izzvala je ätrajk, nn k«-
terega ni bil nihče pripravljen. Sicer pa
pride gotovo v najkrajäem času do spo-
razumljenja. Do kakih velikanskih sitno-
atij dovede tak ätrajk, služi v dokaz br-
zojavka iz Požuna, ki pravi, da so mo-
rali tarn na dražbi prodati 20.000 litrov
mleka in 150 kvintalov telečjega mesa,
ki je bilo namenjeno v Budimpeäto, a
bi se gotovo pokvarilo, ako bi äe delj
časa ostalo v vozovih onih vlakov, ki so
stali na raznih progah, kakor tudi dej-
stvo, da je med nekimi postajami blizu
Požuna ostalo 200 vagonov polnih go-
veje živine, kateri niso imeli niti kaj
dati jeati. Med Dunajem in Budimpeäto
se bo odslej, dokler ne konča štrajk, od-
pravljala pošta s parniki, po katerih se
bodo morali voziti tudi vsi oni, ki imajo
v teh dveh mestih kaj posla. V Budim-
peäto so prihajali te dni od vseh atrani
železničarji, ki so nameravali imeti tarn
yelik shod. Iz Zagreba odpravilo se jih
je v Budimpeäto 460, a od teh, ki so
bili večinoma poduradniki, aretirali so
jih 350, češ, da so ravnali proti zapo-
vedi svojih predstojnikov.

* *
V Ogrski poslanski zbornici se v

zadnjih par dneh razpravlja in govori
mnogo o štrajku železničarjev. Minister-
ski predsednik Tisza je izrekel nado, da
se ätrajk v kratkem mirnim potom po-
ravna. Objednom je naznanil v zbornici,
da je železniška uprava poskrbela, da so
že v četrtek začeli voziti osebni vlaki
med Budimpeäto in Dunajem. Poäta pa
se je začela prevažati z vozovi, in kjer to
gre tudi po ladijah. Vlada najbrže predloži
zbornici že te dni zakonski načrt, s ka-
terim se bodo uravnale place železni-
čarjev.

Š t r a j k š e v e d n o n a d a l j u j e .
Vlake, ki odhajajo iz Budimpeäte oskr-
bujejo vojaki. Govori se, da namerava
vojna uprava mobilizirati del reserve,
tako, da bodo primorani oni železničarji,
ki so äe v reservi, potem kot vojaki
opravljati službo železničarjev, Škoda.,

katero provzročuje ätrajk, ceni se vsak
dan na jeden mHjön kron.

D o j j n a n o je, da 80 obče priljubljene ia
vsHütransko r a i ä i r j e n e » k a p l j i c e s v.
M a r k a , > m e n t u e l e k a r n e v Z a g r e b u .
M a r k o v t r g , najpotrt'buejäe v vsaki liiši. i'o-
dati st* jih mor« bolnikoin kot prvo pornoä,
zdravim pa v odvrnitcv boleznij. Zato pa opo-
zarjamo p. n. gg. čitatelje na danaänji oglaa
» M e s t n e l e k a r n o < v Z a g r e b , u, M a r k o v
t r g, na 4. atrani.

Zahvala.
Najprisrcnejäa zahvala

bodi vsem p. n. prijaleljem,
znancem in c. kr. urad-
nikom. kateri so se udele-
žili pogreba moje soproge.

Hobarid, 21. aprila 1904.

]osip Kranjc,
kt. 73.

Zahtevajte
• ivoj prid vielej

pristno Kathreinerjevo
Kneippovo sladno kavo

lamo v «avojih z varstveno inamko

tapnik» Kueippa in z imeuom

Kathreiaer ttr se skrbno i-zo îbajtc

Aj Vstduih puiucmkuv.

QUV«

Štev. 314.

Dražbeni razglas.
V tukajšnjem županstvu se odda

na dražbi giaditev »Občinskega l)o-
ma«, ki bode obsegal brain, pritličje
in prvo nadstropje v dolgosti 16"08
m in äirokosti 13*46 m.

Načrti in dražbeni pogoji so
vsakemu ponudniku na razpolago v
občinski pisarni, kjer dobi tudi iz-
pis podrobnih načrtov z vsemi po-
trebnimi merami in s predmetnim
troškovnikorn, kateremu mora pri
vsaki točki dodati sam namerovane
cene.

Pismene ponudbe z varščino
5% ponudne svote prejema župan-
stvo do 2. maja t. 1.

Podrobnosti o vsem podaja pod-
pisano.

Ž u p a i i H t v o v M i r n u
dne 13. aprila 1904,

J. K. F a g a n e l l i , 1. r.
župan.

pO^OFl
Slavnemu oböinstvu naznanjamo

tim potom, da biväi naš potovalec gosp.
Josip Keräovaui iz Bilj ni več po-
oblažčen na naä radun sklepati pogodbe.
Tvrdka Saunig & Dekleva nima ž njim
nobene zveze veö od 1. oktobra 1903.

• Saunig & Dekleva,
zaloga šivalnih strojev, Gorica.

T^MI—"-f= ' " "

Vydrove žilne kaue
P Potwi 5 k« MM|*a 4 K 6 O « I, ..«g,.

^„DOMACI PRIJATELJ"



Anton Pečenko
Vrtna ulica 8 GORICA Via Giardino 8

Driüoroca
mm • • ^ " • • • mm wm^mm H

in £rna «Ina
ix vipavskih,

furlanskih,

oriSKin, aai-
matlnsklh in
isUrakih v i-
n o g r i d l o v i

Dofltavlja na dorn in razpoäuja po zelex-
jici na vae kraje avstro-egernke niunarhije v
aodih ori 56 litruv naprej. Na iahtevo polilja

tudi uzurce.
Cene imerne. Poatraftba poitana.

Proda se

dvonodstpopno
h « v

ISO
z lepim vrtom tik ceste v ulici

Pietro Zorutti št. 11.
Pogoji se izvedo ravno tam.

Odlikovana

kainiioseška
delavnica

Janeza Culot
se zalogo nagrobnih
spomenikov, marmor-
natih podob, fotogra-
flj na porcelanu, raz-
nih del za cerkve itd.

preselila
se jeizulice Koren
v ulico sv. Anto-
na hlš. štev. 16
prl cerkvl. - - -

A. Krušič
trgovec in krojaäki

mojstei*

Gorica, nlica Gins, Verdi st. 33
naznanja slav. občinstvu, da
je dobiJ ravnoknr sve&e an-
gle&ko in avstrijsko blago,
kakor tudisve&ihisgotoljenih
oblek inpovršnikov raznih vrat
v veb'W\ izberi zu bližajočo po-
mladno sezono.

Izdelek iz lastnega
blaga jamcim.

Odda se v najem

HIŠA Z VRTOM
v Št Petru pri Gorici

zelo primerna za malo družino ali
vpokojenega gospoda. — Več pove
upravniStvo.

Gostilna

„fit Zagariu
tik nove postaje

na Blančah,
toči

vedno naravna doma-
ča črna in bela vina.
JKuhinja je ppeskrb-
Ijena vedno z gorkimi
in mrzlimi jedili. Ceixc

zmerne.
Priporoča se zaobilen

obisk iz mesta in dežele.

Anton Kuštrin
Gosposki uliCx h. štev. 25,

priporoča častiti duhovščini in slavnemo
občinstva v mestu in na deželi svojo
trgovino jedilnega blaga n. pr. kavo:
SantOB, Sandomingo, Java, Cejlon, Porto-
rico i. dr. Olje: Lucca, St. Angelo, Korfü
istersko in dalmatinsko. Petrolej v zaboju
Sladkor razne vrste. Moko št. 0, 1, 2, 3
4, 6. Več vrst riža. Miljaveče prve in
druge vrste, namreč po Vt kila in oil 1
funta. Testenine iz tvorniee Žnideršič &
Valenčič v II. Bistrici. Zveplenke dražba
iv. Cirila in Metoda. Moka iz MajdiČeveg
mlina v Kranju in z Jochmann-ovega v
Ajdovžčini. Vse blago prve vrste.

Jakob Miklus,
trgovec z lesom in opeko, zaloga
vsakovrstnega trdega in mehkega
koroškega in kranjskega le»a ter
pohištva,

v Pevmi,
za Soškm mostom, p. Gorica,
priporocia p. n. občinstvu svojo
bogato zalogo, ter na novo otvor-
jeno

podružnico
na voglu prišedši od Soškoga
mosla proti Gorici v hiši g. Fo-
gar.ja h. št. 42.

V delavnici se izdelujejo vsa
v sodarsko in kolarsko stroko
spadajoča dela, in postrežba z
lesom po najnižji ceni. —

^^ Pri svetem Antonu Padovansl^^^J^ \
NOVA ZALOGA

cerkvenih oblek in nabožnih stvari.
Trst, Via Muda vecchia št. 2 (za mestno hišo)

Dobi se bogata izbira pianct, dalmatik, pluvial, humeral, roketo\
kvadratov, kolarjev Leo, prsnikov, misalov, brevirjev, ritualov, diurnov ir
neštevilno nabožnih različno fino vezanih knjig, svečnikov, križev, svetilnic
kelihov, ciborjev se srebrno kupo.

Jedina zalog-a za celo Primorje kipov o vsakovrstni velikost
in kvaliteti, umetniško delo v romanskem kartonu, priporočljivih posebnc
za vlažne cerkve.

Zaloga sveč iz čistega öebelnega voska kakor tudi mešam
sveče I. in II. vrste, podob, vencev, križčev in svetinj vsakovrstnih.

Lastna" izdelovalnica palm iz umetnih cvetlic in vsakovrstnil
drugib del spadajočih k bogočastju, izvršijo se vezenja (ricami) najfinejš;
Zčt ^astpve, pregrinjala i. dr.
Popravlja se vsakovrstne Btvari za ceno, >^*^—v^^w^„—N^-
—-^—vs^>—ww^v pri ltojej jo izključena vaaka konkurenca

Naročitve se izvršijo točno in hitro.
g ^ " Ob nedeljah in praznikili je prodajalniea zaprta. "^^81

^ Z odličnim spoštovanjem A n t o n J . V o g r i 6 .

„Narodna tiskarna" priporoča vizitnice.

Zclravjc je največje bogastvo!

Tt; yhisovito in nc naiJkriljiv.' kiipljico sv. Markn s« uponibljajo za
notraiije in zunaiije bolczni. Poscbno odslranjujejo tr^anje po kosleh. nogali
in rokali tcr ozdravejo vsak glavobol. ()n<> d«»lujojo miiioscgljivo in spasonosnu
pri želoiionih boli-znih, ublažujejo katar in iznicöok, odpravijo naduho, boli^ine
in krö«', pospoäiiji.'jo in zboljšnjojo prcbav ~: iijo kri in čreva. Te prezcnejo
vt'liko in male ^listt? t»>r bolcčine po ten proviročcne.

Tiuli dclujcjo izborno proti hripavosti in prchlajenjii. Lečijo vse bolezni
na jctrili in slozih tor ,.koJiko" in aČipanjc v žtflodc». Odpravijo vsako inrzlico
in od te izvirajoči1 bolosti.

T« kapljice <̂> najbpljSe srcdslvo proti bolezni n;i niaternici in „madronu",
in zato no bi sinclc manjkati v nobcni incSčanski in krn<'<vki liiši

Dobivajo si- sanio v „Mestn i lekarni v Z a g r e b u " . Naročiijc se
ttdino in točilo Ic pod naslovcm :

„Mestna lekarna", Zagrob, Markov Trg štov. 40,
poletr cerkve sv. Marka.

Denar se pošilja napirj aü pa povzain«. Manj kot en ducat (12 steklcnic)
8 e in.' pošilja. (leiia j»' naalt-dnja in sicor f rauko na vsako poäto:
1 dm-at (12 Hteklenh') K 4 - - h | 4 ^ ^ ( 4 g H t e k l e n | c ) R u . w h

3 „ (36 „ ) „ 11-- „ b " ( ö 1 " > " 1 7 "
1'riznalnih pisem imam na tisočt?, da jih ni niogoče vsoh tukaj pona-

tisniti, zato navt'dein inu'na le nekaterih gospodov, ki so s pospbnim vspchom
uporabljali kajiljice sv. Marka, torpopo-
notna ozdravili: Iv. Banintinčio, učitelj
Janko Kišur, kr. nadlogar; Stefan Harčič
župnik; llija ManiüS, opančar; Solija Vu-
helič, äivilja; Jožef Seljanič, kmet itd. itd

Mestna lekarna
• Zagreb,

Markov trg štev. 40, poleg cerkve
sv. Marka.

jpF~ Vstanovljena I. I860. "m®

Krojaška zadruga
G[oriea, G[osposka uliea 7,

naznanja,
da prodaja oblaöila za dame
in gospodc, pcrkalc, Zephyr
in drugo manifakturno blago
posebno za spomladm in Ictni
čas, blago vseh kakovosti in
po najnteje mogočih konkurenč-
nih in stalnih ccnah.

Vzorei najnovejšc izbcre se
na zahtevanje po5ilja]o brczplaß-
no in pöstnine prosto.

Svoji k Hvojim! Svoji k svojiin!
Opozarjaino vsakega varčnega rodoljub», da edina hrvat-ika zavarovalnadmžba

„CROATIA"
stojeöH pod pokroviteljstvom slob, in kralj. ^lavnega mesta Zagreb

z jamstveno glavnico 500.000 krön
in temeljno glavnico 200.000 krön

sprejeralje vsako vrsto nepremiönim (hiäe, gospodarska poslopja, tovarne) ter pre-
mičnin (kakor pohiStvo, gospodarsko orodje, stroje, živino, žito, slamo, seno, blago
v skladiäcih ali na prostem itd) v zavarovanje proti ognju in stroli ob najnižjih
cenah in z najboljäim jamstvom. — I4a posreduje za svoje zavarovance posojila
nn neprorničninft pri prvih denarnih zavolih. Dolžnost vsakega dobrega Slovana je
zavarovati se pri domačem zavodu — že da ne gre denar v tujino.

Glavno aastopstvo aa Trst, IstrO in Goriško je ravnateljstvo izročilo gosp.
IVANU GORUP-U, inšpektorju pri ^Tho Mutual", Trst, ulica Miramar 11.

Svojim pravnim konzulentom za te kraje je imenovalo gosp. dr, Otokarja
Rybara, odvetnika v Trstu.

Vrhovno poverjeniMzw ca Goriško in Gradiščansko v Gorici, ulica Bar-
selini štev. 22.


